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"casa Grande & Senzala", 40 anos depois:
~ uma obra revolucionaria e permanente.

@Etrospectiva dos 49 ar de los pgrandes centros de estudos
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Ao registrar-se o 409 aniversario
de publicagdo da primeira edicao da

obra Casa Crande & Senzala, o sociolo

go-antropologo Gilberto Freyre rece-
beu de todas as partes do mundo mani-

festagoes de respeito e de atengao.

Nesta Entrevista, concedida ao De
partamento de Telejornalismo da TV Ra
dio Clube, Canal 6, do Recife, Gilber
to Freyre conta os momentos mais sig-
nificativos da elaboragac da importan
te ubra e narra acontecimentos pES>

soais da epoca.

E o autor define assim a sua obra:
"0 livro & em grande parte original
antecipacao, criagao. Influencias in
diretas algumas notaveis como a de

Roas foram as unicas que sofri'.



. Nasceu onde ?

Eﬂb Recife, a 15 de margo de 3}900. Numa das duas casas de bom
ffgitio antigo, com janelas envidragadas, no sitio onde ergueu
-?se depois - e esta hoje - o palacete de Costa Azevedo (de Ca-
.tende). N3o era palacete a casa pnde nasci. Também nao era

casa pequena. Bastante grande.

i, - Onde comegou a parte redacional de Casa-Grande ?

.- 0 livro foi concebido a borde do vapor fyances Belle-Isle que

me levou ao exilio, acompanhando meuw amige Estacio Coimbra.Ja
entaoc eu possuia notas tomadas tres anos antes na excelente
Biblioteca Oliveira Lima, em Washingtom, para uma espécie de
"historia da vida de menino no Brasil”. Minha tese era entao
que o menino, como pai do homem, precisava de aparecer na his
toria brasileira, como deve aparecer nas de outros paises.Era
ou € um desprezado. Os primeiros rascunhos do que seria Casa

Grande & Senzala, - ainda sem nome - escrevi-os no Senegal

2

onde fiquei alguns dias - no Belle-Isle - e onde tive o meu

primeiro e impressionante contacto com a Africa Negra. Contac
to que me fez sentir que tanto quanto o menino, O escravo pre
cisava de ter destacada de modo antroposocioldgico na histd-
ria de paises como o Brasil na reconstituicao da fundagao de
civilizagOes euronegras ou, de modo geral, eurotropicais. Meu
tropicalismo vem de longe e niao de sugestoes do alias simpati

co baiano Caetano Veloso, como ja houve quem espalhasse.

-

A parte redacional foi completada numa casa da Estrada do En-
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megando de madrugada.

Trabalhel intensamente. Dormia cedo mas as veze
te e com frequéncia visitava a casa proxima de
ra amiga, chamada Josefina Minha Fé e cuja filh
bas pretas - por vezes me visitava. Uma vea ou
tava em casas de amigos. .
Escreveu o livro em que maquina ? Onde ela sS€
Maquina nenhuma. A 1dpis. Quem primeiro datil;
meu amigo, o escritor hoje famoso Luis Jardim

Be d&ixo ~
u empolgar pelo livro que escreveu um



Li-o a seu pedido. Era fraco

o em Casa-Grande & Senzala.
'E éu lhe dei minha opinido. Ele nao publicou.
JSm que ano recebeu 0s primeiros direitos autorais de Casa-
Grande ?
J'Em 1931. Os primeiros direitos autorais de C. 6. & S. me fo
pam pagos a prestagdo, e de modo irregularissimo, pelo entao
editor Schmidt, depois milionario, que ndo pagou o total de 5
contos de réis. Pelo que lhe disse uma vez - sempre admirei
nele o poeta mas do editor nao posso falar bem - quando ele
ja miliondrio, que eu estava a base de sua fortuna. Depois da
la. edicao, que logo se esgotou tendo feito grande ruido pro
e contra, Schmidt fez duas edigoes piratas. SO estao apare -
ceu um notavel advogado do Rio, Trajano de Miranda Valverde,
que eu nao conhecia, que se ofereceu para reconquistar o 1li-
vro para mim, o que fez com rara bravura, enfrentando o entao
poderoso Ministro Francisco Campos, que protegia Schmidt. Pa
ra concluir o livro servi-me da venda de mangas, de jambos, e
jacas, ja no Recife, no sitio de Ulysses, depois de quase tres
anos no Rio, em Sao Paulo e no estrangeiro.

Quanto rendeu de direitos a Primeira Edigao de Casa Grande ?

Repito que devia receber 5 contos de réis. Mas s& recebi, a
prestagoes pagas irregularmente, 4 contos e quinhentos. Pres
tagoes de quinhentos.

Qual o livro que, até hoje, mais lhe rendeu de direitos ?

Precisamente Casa-Grande & Senzala, com 16 edigdes brasilei-

ras, 2 portuguesas, as primeiras 5 em portugués de trés mil,
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- honra excepcional - para "Visiting Professt
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tados Unidos, com honrarias dignas. A permaneci 6
tinuando, como em Portugal, a escrever C. G. & 5SS
me da excelente Brasiliana Branner, rival ca Olivé 
que existe em Stanford. Findo o meu contrato.CQﬂ_l
vel Stanford, segui para a Alemanha onde precisav
valioso, raro mesmo, material antropologico, de&
vro & em parte historico, em parte antropologico
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Qustre, este inglés, aos 20 anos depois do arrojo brasileiro
1 )

d - o " ap—
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eio de transporte que utilizava no Recife ?
‘No Recife, precaria como era minha situagao econdmica, nas ra
' ras vezes que vinha da casa do Encanamento ao Recife, vinha a

'pé. Vinha e voltava.

¢ Centro literario (pertencia a algum enquanto escrevia C.G.& S.

t Nao pertencia a nenhum centro literario.

* Contou com a colaboragdo de algum amigo nas pesquisas de C.G.
BR 5. ?

'fComo datilografo, Luis Jardim. No Rio, na revisao do livro |,
com a colaboragdo de meus queridos amigos Manuel Bandeira, o

| Poeta, e Rodrigo Mello Franco de Andrade.

Que bibliotecas consultou ?

Varias: a Biblioteca Nacional de Lisboa, Arquivo Histdrico

Colonial, a Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro ( inclusive

|@ parte virgem de sua segido de documentos) a até entao despre

?ada biblioteca da Faculdade de Medicina do Rio de Janeiro, a

'8ecao de manuscritos da Biblioteca do Estado de Pernambuco, a

Biblioteca Oliveira Lima, a Biblioteca do Congresso, de Washin

on (secao de manuserito inclusive) em Washington, a Biblio-
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teca da Universidade de Columbiad. Var
quives particulares. Inaugurel nO B _
ouvindo ox-escravos; antigos senhores.

tendas s antigos fazendeiros em Sao Paulo.

sentou meu amigo paulo Prado; negras

o Manuel Santana, meu amigo

negro velh

14.- Sofreu influéncia de alguém para escre

of.- Influéncia marcante , nenhuma. 0 livro

ginal: antecipagao, criagao. Influénecis

otiveis como a de Boas, foram as unica
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Em rapidas palavras, por ocasiao da
abertura da Exposigao Retrospectiva dos

g

40 anos de publicagac de Casa Grande &

Senzala, no dia 15 de margo, o diretor-
executivo do IJNPS, bacharel Fernando
de Mello Freyre, destacou a oportunida-
de da homenagem, "pelo transcurso de da
ta tao significativa para os estudos

sociais brasileiros".

E ressaltou que se tratava de "home-
nagem a livro singular de pessoa tao 1li
gada a esta Casa, como seu fundador,Pre
sidente do Conselho Diretor e principal
incentivador das suas multiplas ativida

des cientificas".

Nesta Segao, as palavras de Fernando

Freyre.
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